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AMPOULE CONNECTEE

Lexmd})

1 tée Lexman, ible avec 'application Enki,
d'attedev atous les avantages de I’eclalrage LED moderne.

le jusqu'a 10 métres:
allumer éteindre, changer d‘mtenslle ou varier d'un blanc u(haud» aunblanc «froid», un
vrai jeu d'enfant,
Associez votre ampoule avec la box ENKI ou box ENKI Connect, et
o A P

En cas de dysfonctionnement
#Supprimez [objet dans I'application Enki.
éinitialisation de lampoul

le aretrouvé sa dt

poule. p
A partir de 'application Enki, ré-appairer 'ampoule (voirmise en route»).

o (aractéristiques techniques :
SPECIFICATIONS SANS FIL
-+ Bandes de fréquences utilisces : 2405 - 2480 MHz

SPECIFICATIONS ENVIRONNEMENTALES
Température fonctionnement : 20 ~ +40°C

simulation de présence

("ot des |

0dBm Température stockage :-20 ~-+60°C
+ IEEE802.15.4 0,500

CONSIGNES DE SECURITE ET MENTIONS LEGALES

Veuillez lire attentivement cette notice avant d'utiliser 'appareil, et conservez-la pour
consultation ultérieure en cas de besoin, confiez-la a un tiers.

enki connect

MISE EN ROUTE

1.Télé ication Enki et
Pour piloter votre ampoule en bluetooth, associez celle-ci en
suivant les différentes étapes pour 'ajout d‘un produit sur 'application Enki.

G

2. Avec la box Enki ou la box Enki connect

#Assurez-vous davair installé la box Enki ou Enki connect
#Téléchargez 'application Enki (disponible pour Android et i0S)
oOuvrez [application ENKI

#Ajoutez'ampoule LEXMAN en vous laissant quider par 'application

3. Avec la télécommande dédiée
Associez fampoule selon les instructions figurant dans la notice dela télécommande

Important: Si le est déja associée ala té EXMAN dédi
de:\dez par la suite d'associer cette ampoule ala box, vous devrez alors réi

etquevous
iser 'ampoule.

lum le. Eteignez et allume: le6fc
de suite, en laissant 2 secondes dintervalle entre chaque OFF et entre 0,5 et 2 secondes entre

chaque ON. Votre ampoule est allumée et va se mettre a changer de couleur (rouge - vert - bleue),

clignoter et revenir en blanc fixe.
Vous pouvez réessayer d'installer votre ampoule.

CONNECTED BULB Lexm@

This Lexman connected bulb, ENKI compatible, will allow you to enjoy all the
advantages of modern LED lighting. With the Lexman remote control, you
can control your bulb from up to 10 metres away: switch on, switch off,
change intensity or vary from a “warm” white to a “cold” white as well as
colour. Child’s play! Pair your bulb with the ENKI box and you will have access
to the many possibilities of connected lighting via the ENKI application:
staging, remote control, presence simulation, etc.

works alexa

GETTING STARTED

Fit the LEXMAN bulb to your chosen light fi
Switch it on in the ON position. The bulb s lit.
Switch your bulb on and off quickly 6 times in succession using the light switch
and wait for 3 seconds. The bulb will flash twice to indicate it has been reset
and is ready for pairing in 3 different ways.
1-With the Enki box:

® Ensure you have installed the Enki box.

© Download the Enki application (available for Android or i0S)

® Open the application

© Add the LEXMAN bulb, quided by the application
Note: To control the bulb, either choose the LEXMAN dedicated remote control or the
Enki box as it cannot be control by both devices at the same time. Otherwise, connect
your remote control to the box to control the bulbs. You can also control your bulb via the
Enki application in Bluetooth mode and the LEXMAN remote control or the Enki box.
2- With the dedicated LEXMAN remote control:
Pair the bulb following the instructions in the remote control manual.

3-With the ENKI application (available for Android or i0S):
Pair the bulb following the various steps of the ENKI application to add a product.

Important: If the bulb is already paired with the dedicated LEXMAN remote control
and you then decide to pair this bulb to the Enki box or application, you will then need
to reset the bulb.

Resetting the bulb: Switch your bulb on and off quickly 6 times in succession using the
light switch and wait for 3 seconds. The bulb will flash twice to indicate it has been reset
and is ready for pairing. Once the bulb has been paired with your Enki box, the remote
control must then be paired with the box to be able to control the bulb (refer to the
instructions for the remote control).

LAMPADINA CONNESSA Lexm@

Questa lampadina connessa Lexman compatibile con ENKI consente di
godere di tutti vantag i della moderna illuminazione LED Conil
Lexman, & p la fino a 10 metri di
distanza: accendere, spegnere, cambiare intensita, passare da un bianco
“caldo” a un bianco “freddo’, un vero gioco da ragazzi. Associare la
lampa auna scatola ENKI per poter usufruire delle molteplici possil

lita

diilluminazione connessa, attraverso I'app ENKI: creazione di atmosfera,

works | glexa
with | ~~—>

«comando a distanza, simulazione di presenza.

MESSA IN FUNZIONE

Installare la lampadina LEXMAN nell'apparecchio di illuminazione di vostra scelta.
Metterlo sotto tensione in posizione ON. La lampadina i accende.
Accendere e spegnere rapidamente la lampadina per 6 volte usando l'interruttore
dell'apparecchio di illuminazione e aspettare 3 secondi. La lampadina lampeggia 2 volte
perindicare che & stata reinizializzata ed & pronta per essere associata in 3 modi diversi.
1-Conla scatola Enki:

® Assicurarsi di aver installato la scatola Enki.

@ Scaricare I'app ENKI (disponibile per Android 0 10S).

® Aprire l'app

® Aggiungere la lampadina LEXMAN sequendo la procedura passo a passo

nell'applicazione.

NB: Per comandare la lampadina, s(egllere I'apposito telecomando LEXMAN ola S(alo\a
Enki, in quanto non pud dai
Altrimenti collegare |\ telecomando alla scatola per comandare le Iampamne E poss\b\\e
anche comandare la lampadina sia con I'app Enki con il Bluetooth sia con il telecomando
LEXMAN o la scatola Enki.
2-Con 'apposito telecomando LEXMAN:
Associare la lampadina seguendo le istruzioni riportate nelle istruzioni del telecomando.
3-Con I'app ENKI (dispomhlle per Androld 0 IOS)

Assodial dell'app ENKI per Iaggiunta di un
prodotto.

a associata al\'appos\'\a LEXMAN e si decide di
axso(lare la Iampadma allascatolaoall’ app Enki, & necessario relmzlahzzare lalampadina.
d

I \ampadlna A peg lampadina per 6 volte
usandol dell’ illuminazi D 3second|.La\ampad|na
IampegglaZ\/ollepermd\cavec“ @ d é pronta per essere assoiata.

Dopo aver alla scatola Enki, il dovra iato all
scatola per poter lal di i le istruzioni

o

1. Cette lampe doi e avec une alimentation électrique appropriée.
2. Pour garantir un fonctionnement optimal, n’utilisez pas cette lampe dans un environnement
humide ou poussiéreux, y compris, mais sans s’y limiter, aux conditions suivantes :
les salles de bains, les salles de sauna, ...
3. Ne pas utiliser dans un luminaire totalement fermé .
ATTENTION!
Ne manipulez pas ce produit lorsqu'il est allumé. Si vous devez manipuler le produit,

assurez-vous d'abord qu'il est éteint. Ce produit n'est pas un jouet congu
pour étre utilisé par des enfants

Ne pas utiliser avec un variateur de lumiére .

Dé ion UE/CE de ité
Modéle du produit|
824722} 824721/ 824710/ 824707/ 824713/
8241708/ 824714) 824718/ 824711/ 824709/824712
Nom et adresse du fabricant ou de son m: re|
ADEO Services, 135 Rue Sadi Carnot - CS 00001 59790 RONCHIN France
fabricant|

La présente déclaration de établie sous la seule
Objet de la déclaration|

Type de produit - LED bulb
Description] AT ST AT VT 4713 Q400 ST ST AT AT 212
3276007
Réfrence produi] S TS T O RN 51
L Industria Type Design Reference:IST-COZFB2ASODTNAMZN1]1G-COZFB2AGOUSRAMZN 01/

IS LS G COZF AR Q1A COLESLANT A0
C-COZFE2ACDMHANZNIN-CDZDGAAGODSKAMZN/ IA CDZFBZAADOTNA-NZN.O
I CoEFaEAGHTORAMEN 1 SO SACOANDNIST CORFBZASOUNA

Marque Produit]

Codification du nUMEro — XXKXXOXXKKKX
de séie oude o
Cobjtdea dick

Lo cas schéant o nom ot
rp de forganisme

Giades Resiaton e aoiicabon e amport FHnd
fharmonisation de funio auxalelies 1 conformits 68t dectaée]

applicabl] EN IEC 55015:2019+A11:2020

2014_53_EU_RED

“équipements

radioélectriques| 2
EN 2%550 2012+A1 2015+A11:2019

EU
EU|

EU|
EU|

2009_125 ECO DESIGN Ne Z"”’zm
2 ¢

EAN 327600727394

:Ne convient pas pour lairage d'accentuation.

Amazon, Alexa et tous | '? iés sont des marques
ou de ses fillales. Google, etfe | e sont des marg

PROTECTION DE L'ENVIRONNEMENT

d’ﬁ:mamn.](em, Inc.
gle Inc.

ATTENTION! Les produits électriques ne doivent pas étre jetés ave les déchets ménagers. lls
doivent étre déposes dans un pont de collecte dédié pour une dlimination respectueuse de
dlaré ion loale. | auprés de votre

E o .
de I'environnement et mettez-les a la disposition du service de collecte de matériaux
_—

recyclables.

MAINTENANCE/NETTOYAGE

Débranchez du secteur avant toute intervention de maintenance ou de nettoyage

© In the event of malfunction:

1 - Delete the object i the Erki application.

2 Tum your bulb on and off quickly 6 times using the light switch. Your bulb is restored to ts orginal
configuration.

3.- From the Enki app, pair the light bulb again (see 'Getting started)

© Technical characteristics:

WIRELESS SPECIFICATIONS

+ Frequency bands used: 2405 MHz - 2480 MHz
+ Max. radio power level: 10 dBm

+ Wireless communication protocol: IEEE 802.15.4

ENVIRONMENTAL SPECIFICATIONS
Operating temperature: -20°C to~+40°C
Storage temperature: -20°C to~+60°C
Consumption in standby mode: 0.50W

SAFETY INSTRUCTIONS AND LEGAL NOTICES:

Please read this leaflet carefully before using the device, and keep it for future reference; if
necessary, give it to someone else.

For interior use only.
Must be used in  dry environment,
1. This bulb must be used with an appropriate electrcity supply.
2. To ensure the light bulb operates properly, do not use it in a damp or dusty environment, such as in
bathrooms, saunas and similar places
3. Not suitable for otal enclosed fixures.

CAUTION!
Do not handle this product when it is switched on. If you need to handle th

sure it is switched off. & product, first make

This product is not a toy designed to
be used by chifdren

EAN 3276007273946 : The lamp is not suitable for accent lighting.

Amazon, Alexa and all related logos are trademarks of Amazon.com, Inc. or its affiliates.
Google, and the Google logo are trademarks of Google Inc.

Do not use with a dimmer switch.

PROTECTION OF THE ENVIRONMENT!

A CAUTION! Electrical products must not be discarded in household waste. They must
be taken to a dedicated collection point for environmentally friendly disposal in
accordance with local regulations. Ask your local authority or your retailer for
E information about recycling. The packaging materials can be recycled. Discard the
packaging materials in an environmentally friendly way; put them out for the

mmmm  recyclable materials collection service.

MAINTENANCE/CLEANING

Disconnect from the mains supply before carrying out maintenance or cleaning the bulb

o In caso di malfunzionamento:
1 Rimuovere foggeto nelfapplicazione Enki

Jte usandol'

per6 'apparecchio
m iuminazione. La lampadina ¢ rpristnata alla conﬂgurazlone ariginale

3 - Usando Iapplicazione Enki, accoppiare nuovamente la lampadina (vedere la sezione Messa in
funzione).

e Caratteristiche tecniche:

SPECIFICHE WIRELESS

+ Fasce di frequenza utilizzate: 2405 - 2480 MHz

+ Potenze radio max: 10dBm

+ Protocollo di comunicazione wireless: IEEE 802.15.4

SPECIFICHE AMBIENTALI

Temperatura di funzionamento: -20~+40 °C
Temperatura di conservazione: -20 ~+60°C.
Consumo in modaiita Standby:0,50W

AVVERTENZE DI SICUREZZA E NOTE LEGALI

Leggere attentamente questo foglio prima di utilizzare 'apparecchio e conservarlo per ulteriore

consultazione in caso di necessil
%
o

1. Questa lampada deve essere utlizzata con unalimentazione elettica appropriata.
2. Per garantire un funzionamento ottimale, non utilzzare questa lampada in ambienti umidi o polverosi
quali, a titolo esemplificativo ma non esaustivo, nelle seguenti condizioni: bagni, sauna, ecc.
3. Non & adatta per [uso in lampada completamente chiusa.
ATTENZIONE!
Non manipolate questo prodotto quando & acceso. Se & necessario manipolare il prodotto,
assicurarsi che sia spento.

Non uilizzare con un dimmer.

EAN 3276007273946 : La lampada non & idonea allilluminazione di accento.

Amazon, Alexa e tutti i loghi correlati sono marchi di Amazon.com, Inc. o dei suoi affiliati.
Google e il logo di Google sono marchi di Google Inc.

PROTEZIONE DELL'AMBIENTE

ATTENZIONE! | prodotti elttici non devono essere smaltti insieme ai it
domestici. iin un punto di

Solo per uso interno.
Utilizzare in ambiente asciutto.

Questo prodotto non
progottatt por Tuso da parte df

Directive 2011/65(EY
ended ".éE‘!) 2015/863

2011_65_EU_R

Restriction des substances
dangereuses dans les produits
électriques| EC 12015

156 17075-1:2017

Signé par etaunom el Eric LEMOINE
International Project Quality Leader
Ronchin

29/07/2021

Date et lieu d'établissement|

ADEO Services - 135 Rue Sadi Carnot - CS 00001
59790 RONCHIN - France

cEeg

EU/EC Declaration of conformity

Product Model|
824722/ 824721/ 824710/ 824707/ 824713/
824708/ 824714 824718/ 824711/ 824709/824712
Name and address of the manufacturer or his authorised represan(allvo\
rices, 135 Ruo Sadi Carmot - CS 00001 53730 RONCHIN < Fran
This declaration of cnn'ormity is issued under the sole responsibility of the manulaclur!v\
Object of the declaration]|

Product Type - LED bulb

Description| AT CATL 7 AU BAHS ST 4TI AT 37 L 22
EAN Code:3

Product Reference| ST s o TSRO0 SRO ST RO ST AT 51
Industrial Type Design Reference: IST-CDZFB2ASO0TNA-MZN-1/1G-CDZFB2AGOISRAMZN-I1/
IST-CDZFBASOOTNAMZN-02/16-CDZFB2AGOOSRA-HZN-021A-CDZFB2AAD0TNA-MZN-02
IC-CDZFB2ACOO4HAMZNIN-CDZDGAAGOOSKA-MZN/ 1A-CDZFB2AADOTNA-HZN-011
16:CDZFB2AGU1ORA-MZNI IC-CDZFB2ACOUSHANZNIST-COZFB2ASOUTNA

Pmduut Brand| LEXMAN

iber codi
SPEalmbeteqne
The objoct of thedeclaration Referances fo the relovant When applcabl, e

d or name and
Teferances to the specifcations Rotied body nuamber]
in eatin'to which conformit s

i
:nnhrmvry i th
Union harmonizati

EN IEC 5015,2019+A11:2020
61547:2009

2014_53_EU_RED
radic equipment |

62311:2008°
EN 62560:2012+A1:2015+A11:2019

EN 624932015
2009_125 ECO DESIGN (EU) No 2019/2020

EcoDesign|

[EU) 2021/340

Rirective 2011/65(EY
ended by (EU) 20151863
32°

2011_65_EU_RoHS IEC 6232
Restriction of hazardous
substances in electrical products

Signed for and on behalf of|  Eric LEMOINI

International pm.m Quality Leader

Ronchin
29/07/2021

Place and date of issue|

ADEO Services - 135 Rue Sadi Carnot - (S 00001
59790 RONCHIN - France

€O

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA CE / UE
Mcdallo di prodottofprodotto]
2/ 824721/ 824710/ 824707/ 824713/

824708/ 82471 4/ 824718/ 824711/ 824709/824712
La presente dichiarazione di conformita é rilasciata sotto la responsabilita esclusiva del fabbricante|
ADEO Services, 135 Rue Sa Carnot - CS 00001 59790 RONCHIN - France
La presente dichiarazione di conformita é rilasciata sotto la responsabilita esclusiva del fabbricante|
qgmo dela deblaraclonl

Tipologia di prodotto|  LED b

524722/ !Z‘TZH 824710/ 824707/ 824713/ 824708/ 824714/ 824718/ 824711/ 824709/ 514712
de:3276007273885327600727389213276007273908132760072730153276007273922]

Riferimento del 3276007773539!1ZYGﬂI)7273546/317WDTZ73!53/3275W717395ﬂl3276007273977!!275007173991

prodotto] Industrial Type Design Reference: IST-CDZFB2ASO0TNAMZN-1]1G.CDZFB2AGOISRAMZN-01/
IST-CDZFB2AS007NA-MZN-02/ 1G-CDZF B2AGO0SRA-MZN-02/IA-CDZFB2AAQTNA-MZN-02

-CDZFB2ACOHAAIZNIN-COZDGAAGOISKAMZNI 1A-COZFB2AADOTNANZN-O
1G-CDZFB2AGO10RA-MZN! IC-CDZFB2ACO0SHA-MZN/IST-CDZFB2AS00TNA
LEXMAN

XXXXKXXKXXXX

Marca del prodotto|

Codfia del umero
diserie|

L'oggetto dela dichiarazione di

Rifrimen; all porintioorme Do appicabl” il ome o

cuiSopra ¢ conforme ala pertinente  armonizzate utiizzate o alle il numero del aboratorio
normativa d specifiche in relazione alle. otificato che ha riasciato la
dellUnione] q Ta conformita]

ificazione I ermento l
cumento]
EN IEC 55015:2019+A11:2020
EN 61547:2009
EN IEC 61000-3.2:2019
SrAT: 2019
EN 3014851 V223
EN 301 4807 V524
EN V21s
EN a3sit
EN 62280:3013+1:2015+A11:2019
EN 62493:2015
EU) No 201972020

2014_53_EU_RED
apparecchiature radio|

2009_125 ECO DESIGN
Progettazi
ecocompati

2011_65_EU_RoHS
Restrizione di sostanze
pericolose nelle
apparecchiature elettriche

Informarsi presso il proprio ente o rivenditore locale per ulteriori informazioni sul

riciclaggio. | materiali di imballaggio sono riciclabill. Eliminare i materiali di

imballaggio in modo ecologico e metterli a disposizione del servizio di raccolta di
W ateriali iciclabill.

smaltimento rispettoso dell'ambiente e conforme alla normailva Iacale vigente.

MANUTENZIONE / PULIZIA

dalla rete prima di eseguire interventi di manutenzione o pulizia.

Firmato in vece e per conto di| Eric LEMOINE ey
International Project Quality Leader s
Luogo e data del rilascio] ~ Ronchin e

29/07/2021

ADEO Services - 135 Rue Sadi Carnot - (S 00001
59790 RONCHIN - France
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BOMBILLA CONECTADA

Lexmd()

Con esta bombilla conectada Lexman compatible ENKI podré acceder a todas
las ventajas de la iluminacion con leds moderna. Gracias al mando a distandia,
podra controlar la bombilla desde una distancia de hasta 10 m: encender,
apagar, alustar la mtensldad 0 cambiar de un blanco «célido» a un blanco
mpareje la bombilla con la caja ENKI, y tendrd

idades de la |Iumma(mn (oneﬂada, atravésdela
i presencia, etc.

aplicacion ENKI.

PUESTA EN MARCHA

Coloque la bombilla LEXMAN en la luminaria que prefiera.
Pangala bajo tension en la posicion ON. La bombilla esta encendida.
Encienda y apague la bombilla 6 veces sequidas rapidamente con el interruptor de la
luminaria y espere 3 sequndos. La bombilla parpadeara 2 veces para indicarle que se ha
reinicializado y esta lista para ser emparejada de tres formas distintas:
1-Con la caja Enki:

® Asegiirese de haber instalado la caja Enki.

® Descargue la aplicacion Enki (disponible para Android e 10S)

© Arranque la aplicacion

© Afiada la bombilla LEXMAN y siga las instrucciones de la aplicacion
Observacion: Para controlar la bombilla, selecciénela en el mando a distancia LEXMAN 0 en
la caja Enki. No se puede controlar a la vez desde ambos dispositivos. También se puede
conectar el mando a distancia a la caja para controlar las bombillas La bombilla se puede
controlar mediante la aplicacién Enki por Bluetooth, el mando a distancia LEXMAN o la caja
Enki.

2-Con el mando a distancia LEXMAN especifico:

Para controlarla iluminacién, empareje la bombill do a di

3-Con laaplicacion Enki (disponible para Android e 10S):

Empareje la bombilla siguiendo los distintos pasos de la aplicacion ENKI para afiadir un
producto.

Silabombilla ya esté con el mando a distancia LEXMAN
espe(lﬁm yluego decide empare]arla n Ia caja o la aplicacion Enki, debera reinicializar la
bombilla.

Reinicializacion de la bombilla: Encienda y apague la bombilla 6 veces seguidas
rapidamente con el interruptor de la luminaria y espere 3 segundos. La bombilla
parpadeard 2 veces para indicarle que se ha reinicializado y esta lista para ser emparejada.
Una vez que la bombilla se haya emparejado con la caja Enki, el mando a distancia se
debera emparejar a su vez con la caja para poder controlar la bombilla (consulte las
instrucciones del mando a distancia).

INTELIGENTNA ZAROWKA Lexm@
Ta mtellgenma zavowka Lexman kompatybilna z urzqdzemem ENKI
alet LED.Za

© En caso de funcionamiento incorrecto:
1 - Elimine el objeto en la aplicacion Enki.
2 Encienda y apague la bombilla 6 veces seguidas répidamente con el interruptor de la luminaria,
La bombilla ha vuelto a su configuracion original.
3.- Desde la aplicacion Enki, vuelva a emparejar la bombilla (ver «Puesta en marchay).

® Caracteristicas técnicas:

ESPECIFICACIONES INALAMBRICAS

+ Bandas de frecuencias utilizadas: 2405 - 2480 MHz

+ Potencias radio max.. 10dBm

+ Protocolo de comunicacion inalambrico: IEEE 802.15.4

ESPECIFICACIONES MEDIOAMBIENTALES
Temperatura de funcionamiento: 20 ~+40°C
Temperatura de almacenamiento: -20~+60 °C
Consumo en modo espera: 0,50W

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD Y AVISO LEGAL:

Lea todo el manual detenidamente antes de empezar a usar el dispositivo y consérvelo para
posibles futuras consultas o para entregérselo a un tercero.
Exclusivamente para uso en interiores.  ONG40
Debe utilzarse en un entomo seco, 0
1. Esta émpara se debe utiizar con la alimentacion eléctrica apropiada.
2. Para garantizar un funcionamiento Gptio, no utlice esta l4mpara en un entorno himedo o con
polvo, incluyendo, entre otros, los cuartos de baiio, las salas de saun, etc.
3. No ulice esta lampara en una luminaria totalmente cerrada

JATENCION!
No manipule este producto cuando esté encendido. Si tiene que manipular el producto,
asegrese primero de que esté apagado.

No utilizar con un regulador de intensidad Ee
dela luz.

EAN 3276007273946 : Esta ldmpara no es idonea para la l\umma(lon de acentuacion.
Amaz Inc.osus afiliad
Gaog\zy el logotipo de Google son marcas comerciales de Google Inc.

producto no es ur
do para que lo

PROTECCION DEL MEDIO AMBIENTE

JATENCION! Los productos eléctricos no pueden desecharse con los residuos
domésticos. Deberén depositarse en un punto de recogida especifico para su
medio ambiente, iva local.

DECLARACION CE / UE DE CONFORMIDAD

to]
L2472 820731 834110) 8247071 824713/
08] 8247141 824718/ 824711/ 8247091624712
bre y dlrecc ion del fabric: sentante autorizado|
ADEO Sorvices, 135 Rue Sadi Carnot cs 00001 59790 RONGHIN < France
Lapr bajo la exclusiva fabricante|
Trodepeducy Lzt QPIOtO 981 declaracion]|
824722/ 8247211 824710/ 824707/ 824713/ 824708/ 824714/ 824718/ 824711 824709/ 824712 -
EAN Code:3276007273885327600727383213216007273908 32 60072738 5732760072739221
‘3276007273939/3276007273946/3276007273953/32760072739601327600727377/3276007273981

Referencia del
producto] Idusti TeDein Reernc: T COLEQASOTNAAZN G CFB2AGUBRANDAO1)
IST-CDZFB2AS(( IG-Cl
oA A COZAACIOSKANEN OO SIOMNANDLY
1G-CDZFB2AGO10RA-MZN/ IC-CDZFB2ACO05HA-MZN/IST-CDZFB2AS00TNA
Producto de marca|  LEXMAN
Codificacion del XXXKXXXXKXXX
nimero de seri]
] P
Fononics utlsadon, o nombre y n
nde referencias a las e‘speciﬂcacinnes ‘MMOV;%gggf;mg que, y
pertinente de aUrin|  (2epecio 2las cuaice 5 Iz faroncia a documentol
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Administracion local o con su distribuidor. Los materiales del embalaje son
reciclables. Deseche los materiales del embalaje de forma respetuosa con el medio
EEEEE  ambiente y péngalos a disposicion del servicio de recogida de materiales reciclables.

E Para obtener mas informacion sobre el reciclaje, pongase en contacto con su

MANTENIMIENTO/LIMPIEZA

Desconecte de la red eléctrica antes de efectuar cualquier intervencién de mantenimiento o limpieza.

1~ Usun zarowkez aplikacii Enki.

2- Szybko wiacz i wylacz zardwke 6 razy z rzedu za pomoca wylacznika oprawy. Zarowka wrbcita
do fabrycznej konfiguraci

3.- Sparj ponownie zarowke w aplikacji Enki (patrz ,uruchomiene”).

pnmo(q pilota Lexman ¢ zardwka na udleqlos(d
wh :za<, wquuac, zmienia¢ intensywnos¢ lub zmienia od ,cieptej” do
»zimnej” bieli w bardzo prosty sposob. paruj swoja zardwke z urquzemem

® Dane
BEZPRZEWODOWY PILOT ZDALNEGO STEROWANIA | SPECYFIKACJE SRODOWISKOWE
*+ Unpvane pasma czestotuoc: 24052480 Mz Temperatura dzialania: -20 ~+40°C

ENKI, aby uzyskac dostep do wielu
$rednictwem aplikadji ENKI: efekty Swietine, zdalne sterowanie,

URUCHOMIENIE

Zamontuj zarowke LEXMAN w wybranej oprawie oswietleniowej.
Wiacz jej zasilanie, ustawiajac w pozycji ON. Zarowka jest whaczona.
Szybko whacz i wylacz zaréwke 6 razy z rzedu za pomoca wylacznika oprawy i zaczekaj
3 sekundy. Zarowka zamiga 2 razy, sygnalizujac, ze zostata zresetowana i jest gotowa
do sparowania na 3 rozne sposoby.
1-Za pomocq urzadzenia Enki.

® Upewnij sie, ze urzadzenie Enki zostato zainstalowane.

 Pobierz aplikacje Enki (dostepna dla Androida lub 10S).

® Otworz aplikacje.

® Dodaj zarowke LEXMAN zgodnie z poleceniami w aplikacji.
Uwaga: aby sterowac zarowka, wybierz dedykowanego pilota LEXMAN lub urzadzenie
Enki, jednak nie moze ona byc sterowana jednoczesnie przez oba urzadzenia. W
przeciwnym razie podtacz pilota do urzadzenia, aby sterowac zardwkami. Mozesz
rowniez sterowac zaréwka za pomoca aplikacji Enki w trybie Bluetooth, a takze
uzywajac pilota LEXMAN lub urzadzenia Enki.
2 - Za pomoca dedykowanego pilota LEXMAN.
Sparuj zarowke zgodnie z instrukcjami zawartymi w instrukgji obstugi pilota.

3 - Za pomoca aplikagji ENKI (dostepna dla Androida lub 10S).

Sparuj zarowke, wykonujac poszczegdlne etapy w aplikacji ENKI, aby dodac produkt.
Wazne: jezeli zarowka jest juz sparowana z odpowiednim pilotem LEXMAN, a Ty chcesz
sparowac j z urzadzeniem lub aplikacja Enki, musisz zresetowac zarowke.
Resetowanie zarowki. Szybko wlacz i wytacz zaréwke 6 razy z rzedu

za pomoc wytacznika oprawy i zaczekaj 3 sekundy. Zaréwka

zamiga 2 razy, sygnalizujac, ze zostata zresetowana i jest gotowa do sparowania.

Po sparowaniu zaréwki z urzadzeniem Enki nalezy sparowac pilota z urzadzeniem, aby
umozliwic sterowanie zarowkg (patrz instrukeja pilota).

LAMPADA INTELIGENTE Lexm@
lampada ligada Lexman, tivel com ENKI, da-lh todos os beneficios
da iluminaga 0 I Lexman, larasua

lampada até 10 metros de
branco"quente” para branco

: acender, apagar, mudar a intensidade ou variar de
&uma brincadeira de criancas. Emparelhe  sua

jadas, através d:

ket

ARRANQUE

Instale alampada LEXMAN na luminéria a sua escolha.
It d

0 "ON". A lampad: 5

Acenda e apague a lampada 6 vezes sequidas rapidamente utilizando o interruptor da
lumindria e aguarde 3 sequndos. A lampada pisca 2 vezes para indicar que foi reinicializada e que
estd pronta para ser emparelhada de 3 maneiras diferentes.
1-Com a caixa Enki:

@ Certifique-se de que instalou a caixa Enki.

@ Descarregue a aplicagdo Enki (isponivel para Android ou 105

@ Abraa aplicagao

@ Adicione a lampada LEXMAN sequindo as instrucdes dada pela aplicacao
NB: Para controlar a limpada, escolha o controlo remoto LEXMAN dedicado ou a caixa Enki, pois a
lampada néo pode ser controlada por ambos a0 mesmo tempo. Caso contrrio, ligue 0 seu
comandoremoto caixa par ontrlar simpades. Podetambé contlra uampada

és da aplicagao Enki por Bleutooth, l LEXMAN ou da caixa Enki.
2-Com o controlo remoto LEXMAN dedicado:
Emparelhe alampada seguindo as instrugoes de utilizagio do
comando remoto.
3 -Com a aplicagao ENKI (disponivel para Android ou 10S):
a doas véri daaplicagi um produto.
e alampada j estiver I LEXMAN

dedicado, e mais tarde decidir emparelhar a esta lampada com a caixa ou a aplicagao
Enki, teré de reiniciar a lampada.

o da lampada: Acenda lampada 6
utilizando o interruptor da lumindria e aguarde 3 sequndos. A lampada pisca 2 vezes para indicar
que foi reinicializada e que estd pronta para ser emparelhada.
Apos alampada ser emparelhada com a box Enki, o controlo remoto deve ser em seguida
emparelhado com a caixa para poder controlar a lampada (consultar as instruges do controlo
remoto).

moc radiowa: 10 dBm Temperalura przechowywania: 20 ~+60°C
*Priaid Komunikacji bezprzewodowel: IEEE 802154 | Zuzycie energii w trybie czuwania:0,50W

INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA | INFORMACJE PRAWNE

Nalezy uwaznie przeczytac niniejsz instrukeje przed uzyciem urzadzenia i zachowat ja do wladu.
W razie potrzeby, przekazac jg osobie trzecie].

Wylacznie do uzytku wewnatrz
pomieszczeri. s

Uzywat w suchym dtoczeniu

1. Lampa powinna by uzywana z odpowiednim zrédiem zasilania

2. Aby zapewnic optymalne dzialanie, nie nalezy uzywat tej lampy w wilgotnym lub zakurzonym
otoczeniu, w tym miedzy innymi w nastepuiacych pomieszczeniach: fazienki, sauny tp.

3. Nieodpowiednie dla szczelnie zamknietej oprawy oswietleniowej.

UWAGA!
Nie dotykat lampy, gdy jest wiaczona. Przed wszelkimi manipulacjami nalezy upewnié sig, ze
lampa zostala wylaczona.
Produkt nie jest zabawka i nie
byé uzywany przez dzieci

Nie uzywat ze Sciemniaczem.

Amazon, Alexa wszysthie powiazane
towarowymi

mwamwymmrmynm on.com, .

EAN 3276007273946 : Lampa nie jest przeznaczona db oswietlenia akcentowego.

OCHRONA SRODOWISKA

UWAGA! Nie wyrzuca¢ urzadzers elektrycznych razem z odpadami z gospodarstwa
A domowego. Nalezy je przekazac do odpowiedniego punktu zbirki w celu usuniecia w
sposob bezpieczny dla $rodowiska i zgodnie z lokalnymi przepisami. Nalezy
skontaktowac sie z lokalnymi organami wiadzy lub sprzedawca w celu uzyskania
wszelkich informacji na temat recyklingu. Opakowanie zostalo wykonane z
E materialow, ktére moga zosta¢ ponownie przetworzone. Usuwac materialy
opakowaniowe w sposéb przyjazny dia $rodowiska, przekazujac je podmiotom
B aimujacym sie zbiorka materiatow podiegajacych recyklingowi.

KONSERWACA/CZYSZCZENIE

Odtaczy¢ zasilanie przed ja lub

© Em caso de mau funcionamento:
1-Elimine o dispositivo na aplicagéo Enki
2- Acenda e apague a lampada 6 vezes sequidas, rapidamente, airavés do intemuptor da luminéria
A sualampada reconheceu a sua configuragao original
3- A partir da aplicagéo Enki, voke a emparelhar a lampada (ver «Arranque»)

® Caracteristicas técnicas:

ESPECIFICAGOES SEM FIO

+ Bandas de frequéncias utilizadas: 2405 - 2480 MHz
+ Poténcias de radio méx.: 10 dBm

+ Protocolo de comunicagao sem fio: IEEE 802.15.4

ESPECIFICAGOES AMBIENTAIS
Temperatura em funcionamento: -20~ +40°C
Temperatura em amazenamento; -20 ~+60°C
Consumo em modo de espera:0,50W

Firmado por y en nombre de| Eric LEMOINE
International Project Quality Leader

o
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DEKLARACJA ZGODNOSCI WE / UE
roduktu/produl
824722} 8247211 82471 0/ 24707/'32 4713/
824708/ 824714/ 824718/ 82471 1I 824709/824712
Niniejsza deklaracja zgodnosci wydana zostaje na wylaczna odpowiedzialnosé producenta.|
Al Services, 135 Rue Sadi Carnot - CS 00001 59790 RONCHIN - Fi

Przedmiot deklaracji|

Rodzaj produktu| LED bulb
824722/ 8247211 824710/ 824707/ 824713/ 824708/ 824714/ 824718/ 824711 824709/ 824712 -
Code:3276007273885/3276007 273892 327600727308 27600T273015L32T6007273922]
" 3275DWZT3§3!l317Ell07271WllZ75Dll7173953/3ZTWWZT!EEH/JNEW]ZT!QN!3175“07271991
Referencie produktul  jugstial Type Design Reference: IST-COZFB2ASO0TNAMZN-O1/ 1G-CDZFBIAGOUSRAMZN-O1
\STCDIFBZASUWMAMZN-OZ/ 1G-CDZFB2AGO09RA-MZN-02/1A-LDZFB2AA00TNA-MZN-02/
COMHANNI OGNSV I COLZANNANZN
\GCDZFBZAGUWRA MIN/ 1C-CDZFB2ACO05HA-MZN/IST-CDZFB2AS007}
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Declaragao CE/UE de conforrmdade
Modelo do produt
824722} 824721/ 824710/ 8247071 824713/
824708/ 82d714/ 824718/ 82471 1/ 824709/824712
Nome e enderego d representante autorizado]
ADEO Services, 135 Rue Sadl Camol ey 00001 59790 RONCHIN - bFrar:cle
d ricante.

Objeto da declaragao|

O

INSTRUCOES DE SEGURANGA E AVISOS LEGAIS

Leia atentamente este folheto antes de utilizar o aparelho e guarde-o para consulta posterior, em

caso de necessidade, confie-o a terceiros.
Exclusivamente para utilizagao interna.

Deve ser utiizado num ambiente seco. Q)
1. Esta lampada deve ser utiizada com uma aimentagao elétrica adequada.
2. Para garantir um 6timo funcionamento, néo utiize esta l&mpada num ambiente hirmido ou poeirento,
incluindo, mas sem selimitar, as condigdes seguintes: as casas de banho, as salas de sauna, ec.
3. Nao é adequado para luminria totalmente fechada.

A

EAN 3276007273946 : A limpada o e destin a luminaci praefeftos ez
\ma; Al A

ATENGAO!
Nao manuseie este produto quando estiver aceso. Se tiver de manusear o produto, certifique-
se, em primeiro lugar, de que o produto esta apagado.

Este produto no foi concebido > para

Nao utizar com um variador de luz ot um brinaeto pars

<om, Inc.ou d filiad:

ooyl

PROTECAO DO AMBIENTE

A ATENGAO! Os produtos elétricos ndo devem ser eliminados juntamente com os

residuos domésticos. Devem ser depositados num ponto de recolha especifico para
uma eliminagéo que respeite o ambiente, em

Tipo de producto | LED bulb
AT ST AT AT 4713 2408 ST ST AT AT 212

Referéncia EAN Code:3276007273885/3276007273392/3276007273908/3276007273915/32760072739%

doprodiuto] TR T2 R T 2T O T2 TR 91

Industrial Ty
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\G»CDZFBIAGMRA -MZN! C-CDZFB2ACO0SHA-MZNIST-CDZFB2AS00TNA
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informagdo sobre a reciclagem. Os materials da embalagem so reciclaveis. Elimine

com
E local. Informe-se junto da sua autarquia local ou do seu revendednr para qualquer

os materiais da embalagem de formaa respeitar o ambiente  cologue-os a disposigao

W do servigo de recolha de materiais reciclaveis.

MANUTENGAO/LIMPEZA

Desligue da rede elétrica antes de qualquer intervengao de manutencao ou de
Scollegare dalla rete prima di esequire interventi di manutenzione o pulizia.

2017
IEC 6232 2015
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